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LAS  SALLABAS 

||  EXPLICADA  |§ 
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^  Quinto  del  Arte  de  Antonio 
^  deNebtiji. 


^  Año 


gjg  /«  Herederos  de  la  Viuda  §£ 

¿  Francifco^odngue^Lupercio,  ¿g 
en  la  fuente  de  falacia.  |¡| 
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DE  LA  SYLLABA. 

Y  L  LAB  A  ci  nombre  Griego,  c5 
que  fegttft  el  vio  íc  ügnifican  Tas 
voc;Ies:efta$  fon  cinco, A.b.I.O\ 
U.  y  ilarrunfe  vocales ,  porquo 
fueran  ,  y  fe  pronuncian  por  si  foUs.  l^as 
coofonaotes  fon  diez  y  rcu*  y  diceofe  coa- 
.  forjantes,  porqqe  fu  fooido  es  con  ayudada 
lás  vocales.  Dííideníc  en  mud*s ,  y  femí- 
vocalcs.  Las  mudas  fe  pronuncian  con  vos* 
vocal  fola,  b.  c.  d.  g.  k.  p.  q,- ti  Las  (ero  ¡ro- 
ca Ies  hm  ntensfter  para  fooir  dos  vocales  * 
f.J.m.  d.  r.  $.  k.  z.  De  vocales, y  con foaaoces: 
componen  las  Dicciones,  y  de  eftas  deci- 
mos rener  tantas  Syllsba* ,  quapt3<*  tienen-» 
rocafes:y  affí  ^Am9  tieqfi  dos  SylUfaas  y&o~ 
ceo  tiene  tres.  La  DicCton_>  de  vn*  Svíab* 
fe  llama  Monnfylhb*  >  como  Dg:  U  de  mifJ 
cha.$  íe  llama  Polifyllaba '^cpmo Cítcimd*. 
De  las  yocafes  fe  forman-*  feis  Diptongos. 
De  a.  ye,comoO^/¿.  De  a,  y  u, como  <^fa*  , 
dio.  De  e3  y  u,  coció  Mrm.  De  e>  y  e,  cortil 

Aa.  í<r* 


Explicación 
P*m,  De  e,  y  i,  como  Hei.  De  y,  Griega,  y 
Latina,  como  Htrpyta. 

X,  &  Z,  geruntj. 
La  x,  y  £,  co  qualquiera  parte  de  U  dicción 
tieneo  fuerza  de  dos  coníonantes.  Vale  la  x, 
por  es,  ó  por  g^como  Dixi  Dux.  La  z,va!c 
por  ds,  ó  por  dos  fl,  como  en-Pstnff^  que_¿ 
decían  los  Antiguos;  y  nofotros  Patnzo. 

Arque  duas. 

La  i,  entre  dos  vocales  tiene  fuerza  de  dos 
coníonantes  ,  eco  tal ,  que  hiera  á  la  vocal 
qu e  tiene  defpues  de  sí  [porque  fi  no,  es  vo- 
cal, y  ooconfooaoce]  como  en  Matar  t  á  qoié 
por  eflb  eferibian  los  Antiguos:  Maijor.  De 
aquí  es,  que  !a  vocal  antes.de  ij  confooante 
es  fcrga.  (JlÍAi^ref^ue  cadunt  attis  de  momtbus 
vtnbrx.  Virgií..  fa£anfc  Biiugus  Tritugus.  gui» 
drtiuruf  ,  Vniiugus  ,  Ofíotugtis  s  CMttltt'tugHS% 
R  tetto  Que  \i  tienen  breve:  Centum  quadri* 
iuqos  ágttábo  ad  flumina  wrrus.  V lrgii. 

I,  V,  vocaüs. 

La  y  la  v,  aunque  de  fu  naturaleza  fon  va* 
c*!es,  f<¡  hazén  coníonantes;,  fi  hieren  algu- 
na 


De  la  Syllabd.  2 
na  vocal,  ó  fea  al  principio,  vt  Janun ,  Vir- 
tus^ó  fea  en  medio,  vt  Coniuv,  invittus. 

V.  $e quitur  poft  Q. 
Siépre  defpues  de  <¡,  fe  figue  u>  y  fiépre  es  I¡. 
quida  Eíro  es,  ni  vale  por  vocal,  ni  por  coq. 
fonanre;fi  bien  retiene  el  fonido.  Dice  fe  que 
defpues  de  la  q,  porque  fi  fe  dobla  la  u¡  t$om 
i$q*efcitt  la  fegunda  como  en  Eqtitts. 

AtpoftS,autG. 
La  ut  defpucs  de  S>  ó  <7,  no  fiempre  e*  li. 
quida:  porque  d^fpucs  de  la  S,  fi  fe  figue  A% 
ó  E,  en  U  mafeulina  terminación  del  non*» 
bce  ,  o  en  la  primera  perfona  del  verbo  erui 
tiempo  de  prefente  de  indicativo ,  es  liqui* 
da  ,  como  eo  suavis  fuédeo ,  pero  G  no,  es 
focal  como  en  fuá  de  Suuiy  (u*y  fuum>  eru 
fueíam  de  /«o ,  /i//.  Suelen  los  Poécai  dií» 
peofar  en  efla  regla  .  Tundéi  &b  extre. 
nto  flavos  K*4qutlont  fuevos  ;  dixo  Lueano, 
La  Uy  fe  haze  liquida  dcfpues  de  g,  figuírii* 
dótele  alguna  de  tlhs  quatro  vocal?*  A,  E§ 
I,  O,  como  itoguá)  UngHtofangtiS)  ixiineué. 
¡Siguiéndomele  a s  ei  vocal,  como  en  hxi* 
tf**h  ^mUguiés.  Lo  metrno  es  en  el  v^bo 


Explicación 
K^Urguo  ton  fus  coropuefio?,  y  en  los  Prete* 
ritos  en  gu¡>  de  la  íegundi  conjugación:  co« 
mo  iñíigJi  de  indigeo)  z-tgni  de  tfigf*. 

L.  Atque  K.  mutis. 
"Murtas  vezes  ia  /.  y  r.  heridas  de  las  ititi- 
das  íe  fuzen  liquidasen  la*  dicciones  hti- 
naj,  como  en  Atlas ,  Tencha.  Lo  rnefmo 
tí  de  la  *».  y  ».  pero  pocas  vezes,  y  en  los 
nombres  Griegos,  como  Gymntis9  TecmeJ*. 
La  i7»  ar.tepucíla  á  la  /.  y  r.  tiene  fuerza  de 
muda*  como  en  Refino,  Refringo. 

Syllafaa  Longa  duplo. 
Xa  Syllaba  breve  gafta  vn  tiempo,  y  la  lar- 
pa.tíos  en  íu- pronunciación.  Tiempo  es 
aquel  intervalo,  y  efpacio  que  coníume  U 
Syjiaba  co  proíeritíe,  y  porque  la  breve  có- 
'i u ese. poco,  (c  dice,  que  palla  vn  tiempo,  y 
porque  eooíumc  mas  la  larga,  fie  dfC£,  que 

Antipice*  proferr. 
3tffrf\:una  vot*\  entre  los  Latinos  guarda 
vr¿  ftieíma  quanrídad,  de  fuerte,  que,  ó  f;é- 
pr$&ít  b,  e?e ,  ó  fieroprs  Ijirpáh.  antes  fi  qae 
'*oi'%tifi)93y  en  vna  meírjva  dicción  es  bre- 
y«i  j  larga;  rctgo  en  Ar»*faw,  la  aprime* 

ra 


De  la  Syüah¿  % 
T2\  y  vltima  es  breve,  Ij  de  en  medio  hr  ga. 
Éiéti  Ies  Círiegos  corren  de  otra  fuerte  las 
Tócales,  porque  Epfyfon,  y  Omicron  ,  cua 
fon  e .  y  o.  fon  íkmpre  breves;  Ira,  y  Omega 
que  ion  e3  y  o.  fon  ffempre  larga*,  álphai 
Joca,  y  Ypíy!!on,que  fon  A.  J.  Y.  varían  h 
quaruidad,  ya  breve  5  ya  larga  en  diVerfas 
dicciones. 

Syllaba  quam  fuíbU. 
Diptonga,  fegun  la  rayz  Griega ,  cf  vos  de 
dos  fonidcSí  porqueícháze  del  concuño  de 
dos  vocales,  que  fe  confunden  eó  voaSylU- 
ba>  per»  reticoén  fu  fuerza, como  íe  vé  cía» 
ro  en  Audio,  H#m  Y  aunque  la*  dos  vocales 
no  fe  pronuncian  con  fonido  Ueeoj  pero  tas 
Antiguos  affi  pronunciabas  los  Dipcongos, 
queenrrabasádos  violtiíe  percebkn.  Los 
modernos  los  profieren  dansfo  claro,  y  píc- 
eo fonido  á  víu  vecaf,  como  en  Pra/l^i  1* 
*>  y  foprimiehdo  á  la  otra*  como  cq  Panéy 
U  o.  Suélen  los  Poetas  defatar  el  Diptonga* 
y  entonce*  dan  i  tos  dos  Sy liabas  encera 
fuerza  de  i\os.Tifü¡t  poft  tiimm  fuctffs-U  Atut* 
proles'JOná. 

JodOj,  Dtp  tango  pulses  largo*  ó  fea  Latino* 

Ó  fe* 


Explicación 
6  fea  Griego ,  como  tancas ,  Poeng.  Y  efto 
aunque  le  figa  voca!,  comocnc/£a/#f;  íi  bien 
los  Griego?  tal  vez  lo  obrevian ,  y  por  eíTo 
Maot¡$  nene  el  Diptongo  largo  en  Virg.  y 
breVe  en  Ovidio.  Sed  Pr*  rostU,  facafe  la 
prepoficion  Pr<e,  cuyo  Diptongo  es  breve 
figuiendofe  vocal*  como  en  Prttáro. 

Vocatem  rapuere. 
ta  vocal  antes  de  vocal  en  dicciones  Latí- 
ñas  es  breve»  como  lar,  de  Dcu*.  La  qual 
es  larga  en  el  ti  de  los  caíos  de  U  quinta  de- 
clinación. Diei  y  Spceiei.  Sacando  á  Res  , 
Fides  ,  Spes  ,  que  tiene  breve  la  dicha  e , 
atites  de  la  í,  Rei,  Ftde¡t  Spct>.  En  el  verbo 
Fió  |  jíjíi aquella  r,  ante  vocal  es  larga,  ti  los 
tiempos  no  traen  2?,  ve  fiam,  fiebam.  Y  es 
breve  li  traen  Rf  v*  fierem.  Y  porque  lo 
mefmó  feobferva  en  íuscompueftos$  fe  ad- 
vierte que  Suffia,  y  inf¡oí  no  lo  fon,  y  afli  tíe- 
»eo  breve  la  i,  ante  la  o.  La  /,  del  genitivo  en 
fas ,  de  los  nombres  irregulares  es  larga  ea 
profa:  y  en  reríos  es  común,  ó  breve,  ó  lar- 
ga. Mius,  tfiim.  Traéla  íiempre  breve  lJI* 
uty  élteYms\  y  íiempre  larg*.  A  ¡tus-,  Mius,tn 
efla  dicción  E beu  la  et  primera  crlarga ,  en 
tfU  tít,  la  9,  es  indiferente.  Los 
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Los  locativos  co  ai ,  y  es%  de  nombres  pro- 
prios  alargan  la  a¡  y  e,  como  Coi,  .Pompeé. 
Efta  interjecíon  10,  y  eñe  combre  lo  ,  tus  Jf 
tiene  la  i,  indiferente.  Afli  tiene  cambien  la 
efle  dativo  ti,  pues  la  hizo  larga  Lucre- 
cio, y  breve  Oridio.  Los  Genitivos  anti- 
guos es  4i,  de  la  primera  declinación  llevan 
larga  la  ai,  Mufiii,  t^éuUh  La  interjecion  O, 
aotcs  de  vocal  es  indiferente.  Larga:  O.  Pa* 
terp  óbominum  ,  Dtvum  que  ate rn*  poteftss. 
Brev c:  7>  .crjá$ffí  ó  \^ílexi$  trahtt  fao  quem 
e¡ue  voluptds.  Vrrg. 

Sed  Grxet. 

Lo!  Griegos  varian  la  vocal  tute  vocal,  y 
afll  da  por  Regla  el  Padre  Salas,  que  lo*  06- 
bres,  que  eferibe  el  Griego  con  jora,  la  tíe- 
líen  breve,  como  en  Tragedia  la  i,  fi  los  cf- 
cribe  con  ri,  diptongo,  la  tiene  larga,  ó  fea 
que  el  Lit.no  buelva  aquel  diptongo,  ei}  poc 
#.  cerno  Tajeóme  di  a ,  ó  por  t,  como  Plateo. 
Io<  Peerás  fuelen  defatarel  diprongo.  Ovid. 
Ht  lilis  indignos  ,  Elegia  folie  eaplttoi  ,  ó 
íuden  cutt  r  la  i,  como  en  Typbita ,  Ct- 
f  barcia  T>tá*leia%  y  dexan  la  e,  Typboea  , 
táfbérest  Ladalcé  >  y  ectütices  es  brete 

la 


7*xf)liC*Kion 
he,  S4\'a  trluvfhiili  frtvtrc  ctphirta  pvpprt. 
Silvius,  ícrvirá  para  noticia  de  efta  yarkdid 
la  copia  de  Nombres  íiguientes 

LARGAS. 


Cbiltus. 
Air. 

xylonius,  i*. 
Bravivm. 

Xcmctochtum. 
í  a  file  a 
CJliopea. 

•CafstlfeéU 

Cbria. 

Cito. 

C)thtre** 
Varias. 

Vulit. 
BjfttiMé. 
VivM)  a,  umm 


Achiles. 
El  Ayre, 
Enea*. 
Ciudad. 
Ciudad. 

Hijo  de  Neptuoa 

El  /\onia. 

La  Victoria. 

Hofpita!. 

Hoípual. 

Ciudad. 

Vna  de  las  Mofas.' 
La  Madre  de  A  adro- 
La  ebria.      ( me4a. 
Va*  de  las.  Mufas. 
La  Diofa  Venus, 
Dauo. 
Vna  Ninfa. 
El  culto. 
La  Adoracioo. 
Coía  duiua. 


DehlSvlhhd  K 

P de  fia  crífíe^ 

o 

y  compaífiva. 

El  Aira. 

Here$,Heroií. 

El  Héroe. 

tJMÍn?s>  Mi  mis. 

Rey  de  vareta/ 

Hcrouty  a y  um. 

Cofa  heroica, 

tí  non  US)  a¡um* 

■> .  *    *«  " 

lxion. 

1)100. 

El  culto. 

jaololdtrta. 

¿•a  idolatría. 

7~ros¿  Ir  ois* 

Kcyoeio?  i  royanos* 

Lttania. 

Letanía  fupIicactoíT., 

Arte  Maxica. 

M&u¡QUttm%  . 

El  Sepulcro. 

Vna  cQcantadcr^ 

aNimphas  de  las  füct9f 

Región  de  h  Arabia» 

El  Orion  Eflrelia. 

Monte  de  Theffiuiaí'. 

/  rcrtjes* 

Las  Muías. 

kVftayttdeS* 

Patronímico. 

VrUmus. 

heve. 


Explicación 
BREVES. 

E0us%\%  e.  VoCavalIo  de!  Sol. 

Boreat)  Vno  de  los  Vientos. 

Chaos.  Confaíion,  y  mcfcli. 

Comedia.  La  Comedía. 

Symphont*.  La  Mufica, 

TrageJié.  La  Tragedia. 

Vrtnu.  Vna  Mofa. 
INDIFERENTES. 

A CédemU.  La  Academia. 
E$u\yé%um%  lar»  Cofa  Orienta!, 

Cora.  La  Dan 9a. 

DtéfíM.  Hija  de  Júpiter* 

Jo,  tus.  Vna  Diofa. 

inuruttU.  de  dolor» y  alegría* 

CMár'id.  María. 

SothtA.  Sabiduría. 

fhdof pbia.  La  Philofophí*. 

Theulogi*.  La  Theologia. 

syEntis.  Lib.  hechos  de  Ensaf. 

Conícna  fi  dúplex. 

La  vocal  aRtes  de  dos  coafotuntes ,  ó  dcj 
vna  que  valga  por  do»  es  larga,  como 

Chrifius,  !a  vea  ctt*/>r  U    X  cRo  cs  aüa* 

'  -  —   que 
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que  íea*en|d¡verfas  dicciones,  que'vna  acajbe 
co  coofoDaute  ,  y  otra  cornienge  eco  elíá, 
cemot//  pius  <L.£ne*$ ,  donde  el  e*  lar- 
go. Pero  fi  comcn$aíe  eco  dos  coofonantcs 
la  dicción  figuiente ,  corro  Smaragdus ,  no 
íe  hará  lar  h  vocal  breve,  en  qoeacabaf- 
fe  la  dicción  antecedente.  Jn  ¡di  Pbceiüs 
tUris  túcente  fmAragdis  Ovidio.  Aunque 
tal  vez  la  alargan  los  Poetas.  Ferte  citi  fer* 
tum  date  tela  Jcandite  muros.  Virg. 

Syllaba  Gbrcviscíi 
La  vocal  antes  de  Muda  ,  y  liquida  en  U 
mifena  diccionj  fi  es  de  fu  naturaleza  breve,, 
como  en  Latebra,  la  e  ,  íe  queda  breve  en 
profa,  y  eo  verfos  indiferente.  Vteriy  ejrten» 
iarchnkr¿s.  Si  es  larga  de  fu  naturaleza, 
como  en  Mater  la  a  íe  queda  larga  en  pro- 
fa, y  en  Verlo.  Habla  la  regla  f  quando  la  | 
Muda,  y  liquida  perteneceo  á  la  vocal  £•> 
guíente ,  como  en  refluo;  porque  fi  vna  per- 
tenece á  la  vota!  antecedente,  y  la  otra  a  la 
figuiente  ,  entonces  la  vocal  antes  de  Mu* 
da,  y  Liquida  Cempre  es  larga,  aunque  por 
ri  reparadamente:  íea  breve  ,  como  fe  vé  en 
L/íbluo ,  Óhrno ,  cuyo  /Ib ,  y  Ob ,  fe  alarga 


fíetnpre.  Poacfe  copia  de  alguoas  vocales 
de  íu  naturaleza  largas,  que  por  eíTo  fiero- 
p/e  lo  fon  aunque  precedan  á  Muda,  y  U« 
quida. 

Gofa  agria. 
El  promontorio^ 
Vo  Canto. 

H  de  Africa.  § 
Ja  Africa.  a 
Co'a  denegrida. 
El  P.  de  Agamenón^ 
El  Patio. 

Forceros  de  la  Gafa," 
Vf>»  yerba. 
Voa  Parca. 
El  de  Bebricia* 
Libros  Sagrados,' 
Gaodelero. 
El  Tábano. 
El  tuerto 


Cris.  Acer, 
deras, 

K^tfri.áfer. 
^ fríes. 

i_/dtraxum.  Atet, 
%^Alrcus, 
K^ftrium. 
K^itrici. 

átropos. 
Jtebñx. 

Biblia. 

CandtUbruw\ 


Gvfr*,  um>  Crtbir,  Cofa  frequtatá 

Cjcatrix.  La  cicatriz. 

Vecteyuur<  Decrepito. 

Vtlubrum.  El  Templo. 

Diplois.  Veftido  de  dos  azesJ 

£fow>  4>  vml  Embriagado. 


*  T- 


•  Di 


Egregias,  a,  umt 
Fibra. 
Vlagram. 
Fratrü,  FV*/<?r. 

libra. 

Libro,  as,  &b. 
O  vid.  corriyisur* 
Lubrícus. 
Lncrinum. 

(JM'tropclis 

Oftobns,  ítrm 
Poetria. 
Tericulum,  cum 

reliquis,  per* 

Sincopan. 
Publicas,  a,  nm. 

JHííadraginta. 
Sutrtna. 
Tetra,  Hm,er* 
Thtatrum* 
Tjbrts. 

\/LmbHUcTHm^ 


Cofa  ervreíaayla. 

Kxtreoj/Jad, 

El  agote. 

Hermano. 

La  miez. 

La  Libra, 

Peíar. 

Gofa  resbníídiza, 
Vn  Pueblo. 
Madre. 

La  Metrópoli^ 
La  Punía. 
Oftubre. 
Aíuger  Poeta* 
Peligro. 


Cofa  Publica: 
Tajoji,  ó  Meía,1 
Qnarenta. 
Zapatería, 
Gofa  cruel. 
El  Theacroj 
¡U  Tyfare. 


Explicación 

luvolácrum.  E  or  edo. 

Lavdcrum.  El  baño. 

SimuUcrum.  Imagen, 

Velabrum.  Tienda,  fcc. 

K^ératrum.  Reja  de  arado. 

iúto,  44.  tigre  mu  alguna  cofa 

VgluftAbrum^  Zaurda, 
&  etufmodi  (va. 
de  fkptnis  derivan- 

fublius.  Publico  Poéta. 

Tigris.  La  Trigcc. 

JVvtrio.  Nutrir.  (piadas 

Scbrtus,  a,  um.  Cofa  febru,  y  tero* 

Salubre.  Saludable. 

Prxtcriti  fít  langa. 
El  Pretérito  d«  do;  Sy  Habas  tiene  la  prime- 
ra larga  <vt  Ftdi,  eftos  ta  abrevian:  Stetiy  D(d$> 
SctdiiTultyBibi)  jFidL  De  Sto,a*.  Do,<ts.  Scfn* 
do.  ü.  Ftro,  fers.  Btbo,  h  F  ndoy  ti. 

¿Idv«ferta.fe,  que \Jíbfctdt,  Dreve  es  com. 
pueftq  de  Sctndo,  flQfbfcidi,  IaVgo  fale  de 
K^fbr ,  v  C*do.  Si  el  Prereriro  dobla  la  pri. 
roer*  Syllaba  ,  fón  ambas  breves :  vt  Tetigt, 
de  Tingo.  Sinoe*  ¿fee  lo  impidan  dos  conlo» 
nante*,  <jue  harán  larga  ?  U  vocal,  que  eflá 
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antef;  como  la  hazeo  e o  MworJif  Mot* 
deo  acuella  ¿ior.  Ceeedtde  Cédo>  y  Pepedt  de 
Vedo,  tiene  U  primera  breve,  y  U  feguocU 
larga. 

Langa  Supina  ramcjiLj. 

El  íupino  de  dos  5ylUb¿is ,  ricne  ta  primera 
larga,  como  Fotmn  de  Fofeo,  es.  Eftoí  Utie« 
neo  breve,  í/<w»,  C//««,  Satum  Ratumy  Li* 
tuwy  Quitum^  Situm,  Daíuw   D¿  Eco  >  tf* 
Cao,  es.  Sero,  ts.  Reor>  is.  Lino,  is. 
¿luis.         i$  Do%  as.  Ponafc  Ruó,  is  no  poc 
fi,  pues  hazc  el  Supinó  Ruttum%  breve  pcv  o- 
Ira  regla,  fiop  por  fus  cópueftoí,  que  riesen 
la  penúltima  del  Supino  breve,  vt  Corrutum. 
Eñe  Supino  Sntum>  tiene  la  primara  radife- 
rente.  Los  compuertas  de      as.  tieaeo  el  si 
del  Supino  %tAtum  breve,  vt  tonfliium,  y  el 
Sé  del  Supino  bsatur»  Urgo  ,  vt  confia tum* 
Abrevian  el     eíios  blatas,  us.  Status,  *>  uut. 
SSdSio}  onis.  V  la  larga  Stafurus, 

Longa  Supina  darmii. 
Los  Supinos  de  mas  de  do*  Syilabaseo  Vwt 
tienen  la  penúltima  larga.  íVw^  Solutuw. 
También  la  aUrgaí  los  Supinos  en  tuw>  co- 
mo (algifi  do  yerbo,*,  que  forman  el  Preterí- 

S  (o 


Fxplicacion 
to  en  vi  Ptto^it.  Vetivi.  Petitism.  ^4mot  as. 
Amdv't)  Am*ium.  Solo  la  abrevian  dos  <^s4g~ 
Pvfcoy  tis.  ^Agnoviy  K^jgmtum.  Qognofio ,  is9 
Cogno*uit  Cognitum.  Los  demás  Supinos  en 
itum,  que  vienen  de  veibos ,  cuyo  Pretérito 
es  «/>  vocal  tiene  el  tturn  breve  Mmco^  ts% 
CMonuiy  OHonitum. 

Derivara  fuá. 
Los  Derivados  guardan  la  quantidad,  de  fu 
fays,  como  L(gtbam¡  retienen  breve  el  le, 
porque  fe  derivi  do  Lego,  Legeram,  la  retie- 
ne Urga  porque  nace  del  pretérito  Ltgi.  Aj 
muchas  dicciones,  qoe  faltan  á  efta  regla  te- 
niendo div^ría  qt  átidad,  que  fus  rayzes, co- 
mo Lucerna,  <e.  que  tienen  la  ¿0  breve;  aun- 
que fu  raíz  Luceo,  es,  la  tiene  larga.  Poncfe 
de  ellas  alguna  copia. 

BREViA  IN  ORIGINE. 

fS~*\Eres.  Diofa. 

A^j  Decenté  Diez. 

Ta*.  Llegar. 

Foveo.  Fomentar, 

Homo*  H  wnbre. 

Humus.  Tierra. 

\ugum  El  yugo. 


\uvo¡  éS¡ 

hc«s. 
Lateo. 
Ltiura. 
Mactr. 
Movcm. 
Pt*té. 
Regó. 

f>ecus<¿ 
Tego. 
Tot. 
Vom$. 
Virgo, 
\itiust. 

LONGA  IN 

CEri  us. 

Ferslts. 
Ttmentuw. 

Humor. 

hnw. 


Mancebo. 
Ayudar. 
El  juego. 
Ffootlcrfc. 
El  borrón. 
Magro. 
Nueve. 

Proviffioo, 
Regir. 
Sentarte. 

Ai  contrarío 

Cubrir. 

V  omitir  i 
Reverdece*  . 
El  vicio, 

DERIVATfS; 

Vrxado  de  Cer«« 
Cada  diez. 
Fuafiflo. 

Fomento.  FotiKf,1 
Hutnwo. 
Humor. 

Campo  para  arar, 
£1  mas  moco, 


Látcrn*. 
ítter*, 

fcouris. 
KegvU. 

Sedes. 

Totut. 
VomtY. 
Vires,  ium. 
Vttiéptroy  as, 


Explicación 

t  \  jumenta 
Cofa  alegra.  • 
Linterna. 
Letra. 
Macerar. 
El  Noveno. 
Fa'ta  de  Provifian. 
La  reg!a  régimen,  inís 
Regina,  ». 
El  Afliento. 
En  otra  manera/ 
Li  teja. 
Todo 

Reja  de!  arado. 
Las  fuerzas. 
Vituperar. 


LONGA  IN  ORIGINE. 


fc  Aceráis. 
Como,  is. 
Vtco\  is. 
Difiero. - 
Yatum. 
Tiio,  is. 
Laceo. 


Secarfe. 
Agria  cofa. 
Pe  i  otar  fe. 
Decir. 
DKpatar. 
El  hado. 
Confiar. 
Lucir. 


%JMem 


De 

tMamma. 

Moles 

N*iumt  í  2{o%  as. 

Norum. 

T^umus. 

O/a,  ét. 

Tcnt. 

itabo. 
Scpfo, 

BREVIA 

ARcna. 
Arifta. 

MetbuS)  a y  um. 
Coma,  *. 
Vic4xt  cis. 
Difcrtus. 
Fatetts. 
Vides. 
Lucerna. 
M milla. 
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El  prchoJ 
La  maquina. 
Nadar 
Conocido. 
Dintro. 
Piltrafa. 
Dentro. 
Hechtzera. 
Raí  ar. 
Adormecer. 
Ptfner. 

IN  DERIVATIS. 

La  arera. 
La  raípa. 
La  caña, 
Acedo. 
El  cabello. 
Deador 
Eloqueiue. 
Ncfcio. 

La  Fe.  Fidtlis.  I  nü* 

La  v -.-te  re  ha. 

El  pecho. 

Pelado. 

Nadar. 


Explicación 

fleh,  as.  Not *r,  feñalatf 

V^umifmáy  Ufé  Moneda. 

cgiUéé  fAttMíi 

Vinitxi.  Dentro. 

Sag*x.  Sagaz. 

§t*bieSé  Sarna. 

Sopor,  Süeña. 

feftéi.  Pufo 

Legtm  Simplicíom* 

El  compuefto  guarda  la  qiuntidad  de  fu  Gm* 
pie, cerno  Vcr&moy  que  tiene  bre?e  la  At  de 
jfmff.  Yéfto  obíerva  sunque  múdela  v©cal 
de  fu  fimple  en  otra  ioca!¿y  aíll  Ce nttdoy  tie- 
ne breve  la  i>  en  que  mudó  la  A ,  de  d¿/<?,  Lo 
nefmo  aunque  trueque  el  diptongo  en  vo. 
cal.  Y  u(Ti  Explod9  tiene  lugo  el  plo9  en  que 
mudó  rldiptongo  áu  de  Phudo. 

Dcurot  f%4fttiir*i  compuefto*  de  Iuro% 
tiefieo  brer«  el  U%  en  -que  mudan  el  iu%  largo 
de  l«ro.  Nibtlum,  tieoe  breve  el  Ai,  aunqoe 
es  hrgo  en  Hitar»,  Semifcpitu*  nene  breire 
la  oy  que  es  larga  «a  Sof^Ués.  Los  compuef- 
to<  Dict4s>  de  ry.  ti¿neel  ¿i,  bre*e.  oer« 
Dtco,  lu  time  íar^o.  (JMéleJicus ,  Bentduus. 
El        de        ,  ¿/.  ei  L*r£o;  y  titnvb** 
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como  w»uía,  lo  focan  bteve.ConnuíU  crum. 
Connubial^ 9  t.  lo  tienen  Indiferente,  /ta*//* 
lus  tiene  breve  la  c/í-  Pero  úmbectllus^  la  mu» 
dan  en  t.  larga.  Añade  Labe/acto ,  collaíefd- 
doy  que  tienen  aquella  /¿  brove;  Tiendo  larga 
en  Lt(fj,  de  quien  nacen. 

Prxpoficiva  alijs. 
Las  prepofíciooes ,  conferían  componiendo 
la  quátidad  que  antes  fe  tema,  Ai>  es  breve, 
y  breve  fe  queda  en  Ad¡mo¡  ts.  De  lameíma 
manera  <¿¿,  y  cb,  que  perdieron  la  D.  y  B.  en 
\^íperio>  Operh,  Omitió ,  fe  quedan  brevet. 
7>¿»s,  fe  queda  largo  ei  Tradttco,  y  Trwo. 
Ti-ne  C^,  ií.  la  ¿0,  larga,  porque  fe  conrraé 
en  él,  la  o,  de  Ce»:  y  la  A.  de -Ago.gts. Si  alguna 
Regla  antecedente  contradice  á  aquellas 
padecerá  excepción  :  y  por  efib  en  %^A¿mit- 
to%  i$\  el  ade%  fargo;  porque  fe  díxo  que  la  vo- 
cal sdteí  da  dos  coníoriaotcs  es  larga. 

fcfras  prepofíciones  £.  De:  Pr¿.  Se.  &$. 
componiendo  [como fin compotaer  ]  fon  lar- 
ga*, rt  Eripio.  Defono.  PrapcttOy  Se  jungo. 
Virjumeto.  el  Di.  Ci  brereen  Dirimo,  h. )  Di- 
fertusya,  um.h  prepoficion       del^  latÑ 
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Fxplkátkn 
Amvto.  La  de  los  Griego*  es  breve  v/  Adu 
ta,  ofum.  Adiiúans,  as.  effa  partícula  lie. 
componiendo  es  breve,  como  en  Refero,  trs% 
Hazenla  lá»ga  los  Pcécaí,  doblando  def. 
puesdeefU  U$cofifonaare*,comoen  Rt  ligio, 
filis.  Efte  impcefonal  Rffert  por  convenir, 
tiene  largo  e!  Re,  par  tet  ablativo  de  ei. 

Tro  de  los  Gtiegoserí  compofícion  ei  bre» 
re ,  Prologas ,  i.  la  de  lof  Latinos  es  larga. 
ttotntttOt  is.  etfos  la  abrevian,  Vrofundus, 
Vrofugio,  Proneptis  ,  Prcnepos ,  Pro  fe  fías, 
Pfófúr  ,  Profíieor  ,  Profanas ,  Prófugas  » 
Proficifcor ,  Vr  oserías ,  coo  mas  Proa*x  ,  i. 
Propaga  inis,  Por  el  íinage  e*  brev»¿  par  U 
vides  largo  el  Pro,  Vropago,  ds.  lo  tiene  in 
difereate.  Propero  >  as.  FrccelU,  I0  ttenea 
breve,  y  lós  que  fe  ponen  en  los  rres  veríos 
poftreros  defde  Pr  cerno  ,  halla  Fropulfo,  lo 
tienen  indiferente. 

A.  tende  extremum. 
La  dicción  q  íe  compone  de do^,  (¡  fu  pri« 
mera  parte  íc  acaba  en  A.  la  tiene  larga,  co- 
mo en  M*U%  vis  aquel  ma,  porque  fe  com- 
pone de  Magis ,  >fWo>  perdiendo  clgw.  y 
va.  Affi  u aibita  Irado,  dé  Tr*»/,  y  V;  *s 

Puc- 
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Puedes  íacar  g  On*gery  que  tiene  la  ¿.  com. 
poííitiva, breve.  Si  la  parte  primera.de  que  fe 
compone  el  vocablo  fe  acaba  en  ey  fa  tiene 
breve,  n  Ntqueo,  2{efás ,  alargan  la*.  AV- 
quiaqmm  ,  lS[jqti*nd9  ,  Veneficia  (aquel 
porque  el  ty,  es  treve,  como  ío  t$cn 
f»0w,  **  de  quien  (e compone )?{jqtiám,Nc. 
quitu  y  N  equis ,  Vidtltcety  Ntcubi  ,  Nequá* 
qu*m.  Varia  la*  Ltqacfio.  Si  fulla*  efuito 
lio  diptongo  a  Fetcrs,  VecordU%  Vegran* 
diS)  Vt[*nu*  ,  Vctents ,  ferio  excepción  de  U 
rcvla,pwstienen  el  alargo,  aunque  es  par- 
tícula que  los  cflcnpor>e:  II  gafle  á  los  largoi 
CV*¿0,  íí.  v  Tfjdiém.  Los  com  puertos  de 

ii.  cilcfdcío,  fltifefait)  MádifutO)  &c. 
tienen  la  r,  indifrieote. 

J.  queque  eotrípitar. 
Si  la  primera  parto ,  q  compone  á  la  dicción 
fe  acaba  en  í,  ó  Griega,  ó  Latmai  es  breve; 
1//  omnifotens.  Lamo  ,  Polidtras  Griego: 
•largan  la  i,  Vtftré,  Siquis.  B'g*3Tsbu 
€epy  el  bi%  [  ad  irirtu  cuio,  que  los  demás  com- 
pueHosdt;C<*0  latiere*  b'0?e.  7tbuen>  Ly* 
ricen 3  t$c.  ]  Ubi  fue  %  Qutdrig*,  Bimus  ,  coa 
fas  feaicjiJitf  1  v/  Trirnts ,  J¡>**drws ,  Vh- 

kba 


Explictc'ion 
libetí  t\  b$f  ÚUft  U  i  primen.  yyjmiruM, 
Trtnachia.  Idem  mafcuüno  (  porque  ídem 
neutrj  ía  tiene  bxtvtyvbtvts  >(cilutt ,  el  fci. 
Situando  MtllifhjUn.  ibtdtm  el  bi  ,  los 
compuertos  de  Dies  ,  ti ,  tienen  largi  la  t.  vt 
Fridie,Meridies,  Bidt4um>  confervaoía breve, 
^uatriduum ,  u¿ne  Mttrictdd,  de  ordinario 
breve  la  tri ,  Aufonio  la  hizo  larga  Patrici- 
da>  fiempre  la  tiene  breve.  Quando  la  dic» 
cion  compuerta  no  cenferva  la  i.  del  No» 
romaneo  en  los  demás  cafo*,  la  tiene  largaj 
ttQuidxm,  Cuiufdam.  j^uivis,  Cuiu/visy  Re- 
ducen fe  aefla  regla  Tanttdem^  Jgualicumqtét, 
Pnicuique ,  Jttuaniicumquf,  £¿UAtttivh,  l  ieri~ 
que,  es  indiferente  el  i*,  de  Ub'uumqut. 

Parteo*  compof  ti. 
Quaodo  fe  acaba  en  0.  la  primera  parte  co- 
poíltira  de  la  dicción,  fi  es  o  pequeña  de  el 
Griego^que  fe  llama  Omitrcn,  ferá  brere, 
como  en  Cdrflorus^  Argonauta  Si  es  O. 
grande,  que  fe  dice  Omeg*  ,  f<rá  larga,  co- 
mo  en  Lagtyui ,  y  Minotwrm.  Pero  fi  fue- 
re O.  de  los  Latíaos,  ícra  larga,  vt  Alioqum, 
abreviaola  JZuthdcquidem  y  Hodtc ,  Barde* 
cuculí Y  los  que  íc  corapenen  can  cfta 
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parttcu-a  Lentus ,  como  Ssvgumoletttus.  A 
Centrowrftis  hizo  brc?e  Sidonío.  A  000- 
¿¿»f,  i.  Virgilio.  A.  Sácro/anfft*$t  4,  «wf, 
Nebrija.  Finalmente  la  u  en  que  fe  acabare 
la  primera  parte  del  corapueíto,  ferá  breve* 
vi  Trotugent)  Cornaper*. 

Cum  re&um  füpcrao» 
Incremento  quiere  decir  crecimiento  $  j  aíB 
avra  incremento  en  el  nombre,  óeoel  verba 
quando  crecieren  en  Syllabas;  y  tatos  incra* 
meneos,  quanta*  SyI!aoas  fe  íes  aumentaren. 
£n  el  nóbre  fe  da  por  regla ,  qus  en  qiunras 
Sy  Habas  íobrepujire  el  Genirc^o  al  Nomina* 
ti,vo  otros  tacos  incrementos  tendrá:  no  coa- 

:  tatds  ia  vltitm  Syllabaj  porque  no  c*  ¡acre, 
mentó.  Sermo,  tieaedos  Syllibas*  Scrmonis% 
tiene  tres;  ay  vn  incremento.  Itertieac  dosí 

;  lúntrii  quatro:  ay  dos  incrementos.  Y  ad» 
*  lerttfe  para  las  reglas  que  fe  irlo  dán  lo  í 
cerca  de  la  quanridadde  loa  incrementos  ds 

i  Angular,  y  plural,  qtie  1*  Sy Haba,  en  que 
etcaó  el  flocular,  e$,  aun  en  el  p>ur¿l  ?ni  re- 

i  mentó  de  firrguUr,  como  ea  Strmombiss  ,  a- 

jqucíw*.  Item,  que  el  iocremero  ét  f«  guUc 
guarda  fu  qu^ncidad  co  el  pluuJ,  Lc.n'to  i 


Explicáclon 

'Bolusi  Dativo,  y  Ablativo  de  plural  óeBof, . 
btbis.  qne  tiene  el  bo t  largo,  avien  io  fidp 
breve  en  el  fingular,  lá  mefrno  es  Bubus. 

Nailon)  prima  chbit. 
l  a  primera  declinación  no  tiene  iocreméto 
alguna  en  el  fiogular,  porque  las  nombres 
della  no  crecen  en  S)  Habas  en  el  fíngu'ar.  Y 
ft  fe  halla  Auldi,  dquai,  es  que  íe  defata  el 
diptongo  de  aet  que  en  Genitivo,  y  Dativo 
de  fingular  eícnbiao  los  Antiguos  ron  j.  i 
haziendo  larga  la  d.  Aul&i  %n  medio  Itbxbsnt 
peeuU  Bscibi.  Virgilio.  La  declinación  fe- 
gunda  tienen  en  el  Angular  muchos  mcremé- 
tos,  y  todos  breves  Puér ,  en  e  P«<ri,  Uér9 
en  iy  V/r#,  Satar,  en  a>  Sáturi.  Formaolo 
largo»  lbtr,  lbeti>  Celtiber,  Celtiberia 

Nomen  in  A.  crcfccns. 

La  tercera  dcclinacioc  tie^e  fus  incremen- 
tos  en  s9  largo?,  vt  Cafiiusy  Ca(lit*tis.  Si 
los  oembres  fon  imf  cu  linos,  y  acabados  en 
él%  óen  út%  vt  lar,  fal  es  breve  eí  incremen* 
to:Lartst  Sélis ,  ^Anth&U  bdts,  Gifpar9  áfis. 
?{tftA*y  Bathar.  Item  (Jas,  Uada.  (  porque 
Véft  U'Jt*.  ta  tiene  Ijfgo)  M*s  An*s,  P*rf 

coo 
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con  fu*  compuefto»  vt  \t»p*r>  rif.  luhar ,cpa 
mas  ?iar,  naris ,  y  Hifpal,  lis  Los  Grie- 
gos eo  4/,  y  4f  tienen  también  el  íncremcotci 
6rc»c  Lampasydts.  Vaéma  tis.  Y  afli  tmf» 
mo  lo*  nombres,  que  lOjtes  dk  la  J.  en  q*c  ar- 
caban ticoen  cooíonaote,  Traís,  bis.  Daps% 
fis.  jununíc  Dropax ,  Antrax,  Atrax ,  $vti. 
tax,  Corax%  con  Ni3iOrax,  PhjUx ,  coa 
c/í  rtophyUx. 

E  breve  fie  crefeens. 
El  incremento  en  £,  de  I*  tercera  es  bréve, 
Grextgts.  Hexí  cts.  Pero  ferá  largo  fi  ei  de 
Nombres  que  hazé  el  Genitivo  en  Enis  co- 
mo Áf/í,  oí/,  coa  lc*s  q  nales  vaa,  A^ry  /¿¿r, 
coa  Celttber,  ris.  LccupUx,  Hares ,  tMer- 
tés,  £>utes ,  Z,*  x ,  H4/r*,  Sr/?r ,  Ffcí/, 

fiex,  Verbcxy  juntaaf«  los  nombres  Hebreoi 
en  el,  cuyo  Genitivo  en  elis^  e*  largo.  Y  los 
Griegos  en  er,  ó  es,  qaflimefmo  le  «Urgí  co- 
mo Cráter  ¡efis.  Tapes,  etis  excepto  cMiher% 
is.  Aer,  eris.  que  lo  abrevian.  ArHde  al  tacre- 
mento  Urgo  eftos:  Srr,  S*rw,  Mtrmex,  cu. 
UlieUbi(idcth9  dcsh'ts. 

I.  rapituf. 
Es  breve  el  Iactcméto  en*,  de  la  tercera  da- 

elf- 
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ilinación  tanto  en  nombres  Latinos,*  vtQt* 
W*,  tais,  como  Griegos,  vt  Chl&myss  dis.  Si- 
po es,  que  los  Griegos  hagan  el  Genitivo  erj 
iris,  que  entonces  tienen  largo  el  increrneo* 
to.  vi  Salawis,  inis.  juntaafe  eftos  latinos^ 
Vtbex  ,.  Sútnnis  ,  Glts3  Vis ,  Nefis  ,  Lis  f 
WJfklí  gums.  Añade  á  D*vid9  cuyo  in. 
«;rementocs  iodifereote.  Los  acabados  en  ix, 
Latina,  ójx3  Griega,  tienen  e!  incremeotó 
Cn  icis9  largo:  Radix  ,  iris.  Bomíix  ,  iris. 
Abrevianfo  eflos:  H¿ftrix>  Fomix  ,  V^r/*. 
t¡!exf?rdis ,  Ci/zx*,  Cb&niX)  Natrix>  Q*Ux% 
Laoino  Ca/yx.G riego,  Piv.  0»/*, 

Sardonix ,  Fíat,  Sahx  Ftltx ,  L*rix.  Va- 
ríalo  BtbriXyicts.  Los  que  forman  el  Geni- 
tivoen  gtf,  tienen  breve  el  incremento,  o/I 
1apix>igis.  fuera  de  Go^/at,  i*//.  Maftrix,  ¡gti. 
con  Sefbis,  idü.  chrtn\s%  dis. 

Nonu  n  in  O.  crefecnt. 

El  Iocrexnéro  latino  en  0,de  la  terce#aes!ar 
go  vtCadcr39r$s.  El  griego  có  Omter  o  ctbrev 
<vt  ld,roa>onis. có Omega  es  largo  vt  /igo^árti 
Qusndo  es  Qwicró? QiadoOwfgA?  Locnfeñ 
#1  vfo.  Varían  efte  incremento  Britm>  Sydo$t, 
(no  lo  equivoques  coa  Sm^/j,  cuyo  incre- 
meotó 
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©ento  es  folo  breve)  Orion f  y  zJlgdo»,  Los 
Nombres  griegos,  y  los  latióos,  Neutros,  tie« 
Den  e!  incremento eo  cris,bxc ve  Nefíor,  *ris% 
7empus ,  cm,  Si  bhtx  la  neutra  terminación 
de  los  comparativos  le  tiene  largo.  A/i/*/, 
cris,  tiende  Adcr>  oris.  indiferente.  Y  en  fu 
derivado  Adoreus,  st  um.  fiempre  largo.  0s9 
oris.  1c  alarga  Pero  fe  abrevian  Memory  Ar+ 
bor ,  y  Arios ,  Lepus>  Pus,  podas  %  con  fu? 
compucífos  ,  vi  Trspus ,  Bqs  %  Bobis. 

C  y  yá  queda  advertido,  que  2fo¿«/,  y 
en  Dativo,  y  Ablativo  le  rUotn  hrg» )  Com* 
pes,  Impos>  tis.  CapddQX,?rdcox.  Yfioalrmjl- 
te  lo  abrevian  los  Nombres,  que  antes  de  ta 
/,  eo  que  acaba  tienen  confonaote.  Scrofa, 
bis.  íacaodo  á  Cyctops ,  Qtrcops  ,  Hjdrofst 
epis.  con  Celox%  as,  que  lo  alargan. 

V.  Brevis  augetur. 
Es  breve  el  incremento  en  V.  de  la  tercera 
declinación,  vs  Pra/ui,  ulis.  tienelo  mdife* 
rente  Tr*dux9  xas.  largo  lo  tienen  los  Norru 
bres  acabados  en  us ,  que  hazeo  el  Genitivo 
m  Vríi,  Vais,  V//7,  vtTeí/us,  uris  PaIus, 
édis.  Wtrt$ís>  utü,  Y  á  ellos  fe  llegan  tanv 
i  ico  con  incremento  largo.  Fwr ,  iolUx% 


Explicdcioti 

Lux9  TruXi  con  mas  falttxy  ttt.  $aul$  ulU* 
Abre  víanlo  lnurcus%  utts.  Lig«s>utu.  Ptíusf 
udn. 

Eft  plora!*  increrocnturnLj. 
locreméro del  plural  en  los  nombre*  csaqu*. 
I/aSy  liaba  eri  que  el  ctfode  plural  fobrepuja 
al  Nominativo  de  PIural,ó  Genitivodeíio. 
gi>Ur.  y  afli  Sermontbus  tiene  vo  incremen- 
té; porque  excede  á  Strmonts  en  voa  SylU* 
ba  cooviene  áfaber  el »i,  que  la  tltíma  íedi- 
xo  no  era  inc'cmerto,  Item,  Dirrua*  nene  vn 
incremento*  porque  tiene  vna  Sylíaba  mas, 
que  Pies.  Nominativo  de  plural;  efto  es, 
aquella  e,  la  qiul  en  Dterum  es  penúltima* 
y  . en  D^j  era  vlttroa. 

El  ¿orre  meato  pues  en  *,  y  u.  de  plurales 
breve,  Sermonibus,  Lacobuj.  Es  largo  el  in- 
crementa en  o¿j  O,  de  Plural  M*fdrum, 
Xtrmm,  /imíorum 

Pcífonam  primi  prsefentis. 
El  Incremento  tísl  Verbo  Te  reguta,  ycueota 
por  la  íegunda  perfona  del  pcefente  de  In- 
dicativo; porque  co  quintas  Sy liabas  U  fo« 
brepujare  el  tiépo,  taotos  iocrenKGtos  ten* 
útá,  como  ^/iwAáWHt  excede  i  uím^,ea 

dos 


VelaSyllaba,  f<5 
dojSyllaba^  pues  tendrá  dos  incrementos, 
Cjue  fon  ma,  y  bd%  porque  el  musGeadovU 
fim*  no  es  incremento.  2^4 m  pro  tncr emen- 
to námerat¿d*  efí  vltimn  nunqmm.  0^4. 
veritis  ,  tiene  cinco  S  yluM  ;  ternas ,  dos: 
pues  tundra  tre*  incrementos  ,  wi,  vt  3  ri. 
En  ios  Verbos  que  carecen  de  adiv^íe  le 
fingirá,  para  conocer  lot  incremencos,  co- 
mo a  Vtor ,  eriVj  fíngiríe  Utt$,  conque  fe_> 
ronore  ,  qae  Vtcris  tiene  vn  irreremeoto  : 
Uttbamini,  tiene  tres  ,&c.  También  á  loa 
Irregulares,  como  á  ^/j,        fe  le  finge  la 
feguodt  períona  regular*  v%Volis%  con  que 
fe  conoce,  que  volumut  tiene  trn  incremen^ 
ta  Ad^iertcíe  que  íedixo,  que  U  feguoda 
perfona  es  mentar*  de  eftos  incremenros; 
y  affi  aunque  Capimus,  tiene  tres  Syllaba*, 
como  Cdph,  con  todo  tiene  ? n  incremeqtoj 
porqoe  excede  en  vna  S) liaba  a  Capis,  que 
tiene  dos. 

Ponitur  A  longotn-ti 

El  Incremento  en  ^f,  de  toe  verbo c,  f| 
l*rgt>,  <vt  \*Am&bám  ,  i^iwAVii  lulo  rru 


ExpTícacm 
t)t]a¿  ]  el  priméro  es  breve  >  •*/  Darntu  ,  j 
lo  mefmo  es  en  fus  computóos  de  la  pri- 
mera Conjugación,*/  circtémdamus^l  tnm* 
po  de  Do,  as  5  que  cupiere  dos  incrcmeotos 
en  l/í,  tendrá  el  fegundo  largo,  cemo  P*- 
bámm  aquel  té. 

E  quoque. 

El  incremento  en  Et  del  Verbo  el  largo  ¡ 
vtDoccbém.  Sncafe  el  que  eftá  antes  dci* 
la  i?^  el  qoal  en  quatro  tiempos  de  ja  ter- 
cera Conjugaron  es  brevr.  Legerem  Preté- 
rito imperado  <k  fubjuntivo  Legere  P/e- 
íente  de  I nficitiVOi  y  Legere  Paífiira  de  Im- 
perativo. Legerss,vel legere  fegunda  perfona 
de  Pafíiya  de  présete  de  í<¡dicativo.Én  qu¡e 
ne&squ^l^e,  es  incrementa  breve.  Quando 
4  li  e\  fe  figuen  en  los  tiempo?  ellas  partí- 
culas Rams  Rim,  Ro  ,  es  incremento  bre-  „ 
re,  Legeram,  Legerim,  Ligero.  Y  íl  en  los  r 
/Incnpados  de  les  Preteriros  en  Ev h  como  ^ 
Defiérame  Defiere  m>  Defiero  9  aquel  /o> ,  J 
es  lar£o,  es  la  csufa,  porque  fe  queda  lar  j¡ 
larga  de  la  ra  y z  Dejlevi ,  y  íc  pierde  la  ^  f 
btcvctóclve  de  De/kveram.  Elias  particú-  ¡t 

la* 


Ve/aSjMal  ,7 
1  las  Rerit,  &  Rert-,  tiene  el  incremento  cn_. 
tt  largo,  i^martris,  vil  i^fmartre.  Elhs 
Beri ,  fare  lo  tienenj  bre»e,  <^fm,ii>trts, 
vel  ^ímaíere.  Los  Pcétas  eo  eftas  terceras 
perfonr;  de  pretérito  psfreíio.  Stettruni, 
VeAtrunt,  y  femejantes  abrevian  lar,  írguo- 
da,  stuiaiie  fs  ¿ocremeoto  largo  pprf 
fae  pro¿4cunt.  Objiuput ,  ftaeruntqug  tt>m*t 
*  w.v  fttuabus  htjit, 

Corrípit  I  Crcfccnj: 

Es  br?ve  el  ¡ncrerneotoen  ¿,de!os  Vetbí», 
*r  W»m.  Pero  el  primero  det  |a  Q,,arta 
■Coniogacion  es  largo,  vt  ^fwj¡mmt  Senti. 
mus.  ti  pretérito  eo  lv¡,  tkne  |,rga,  aque. 
lia  primera  i,  Cuptvt ,  Ptijx  ¡  Ma<¡  e,  ¡mm 
de  el  metalo  Prestito  ,  tieoe  breve  la 
^Amavimus,  Stnfimus.  Gon  que  diremo$ 
;n  prefeote  Ftntmui  largo,  y  cn  Pretérito 
Vemmus,  breve,  Vtnimus  i»  prijt0)  i„  pr*. 
fenñ  elin  vettimus.  Lleganíe  al  incremen- 
o  eB  t,  largo.  Tioltto,  T^olite,  ^olimut,  ?e- 
;/«>«;,  Item  Simus  de  CJ}  fui  Co„  (m 
líompueftos,  (¡mus,  &c%  e|  de)  Sutv. 
ontivo,  vt  Lsimívtrmus  t  <yitn*vmtis  > 

Ca  ó  fea 


Explicación 
ó  fea  Pretérito,  ó  fea  de  Futuro,lo  variarte 
los  Poeta?.  En  profa  quieren  vgos  eo  am- 
bos tiempos  hazerlo,  largo.  Otros  en  ambos 
hazerlo  ,  breve.  Pero  fe  ha  de  fe guir  el  yfé 
de  la  Patria.  tU  Efpañol  \fa  aUrgar  el  Ri  , 
de  entrambos  tiempos  en  Profa  >  y  varíalo 
eo  Poeíia.  Fuera  de  Erwius ,  y  tetenmu;, 
que  ficrapre  io  abrevian, 

O  Crefccnsproduc. 

El  ¡Qcremcnto  en  «/de  los  verbos  es  largo, 
VI  ^/4ntntote%  el  en  u ,  es  breve  ,  vt  Sumas, 
volumus%  la  »  ,  penúltima  <1e  todo 
futuro  en  Rus,  t*  larga  Dptf*. 
rusy  Lccíhtus. 


NOMBRES, 

Y  VFRBOS.QUESE  HALLAN 
EN  LAS  REGLAS  DEL 
QJJ 1 N  T  O. 


A. 


A'Béx%  áihj  m. 
%^4gon>  onis+  o*. 

1^4ÍÍtiS>*>  ud,  o. 

tyínas,  Atis^  f. 

%^írhor%  $r/s,  f. 
\^ét&Xy  deis,  m. 


El  Aparador. 

El  Ayre. 

La  Región  del  Ayre. 

Conocer. 

La  GcnriencU. 

Otra  cofa. 

Oír*  cofa. 

La  Anade. 

earbficcssofermedad 

El  Arbol. 

Vo  Rio. 

Vo  Rió; 


B. 


BAfar, *ris>  n.  El  Nardo,  yenri; 
8ar¿oc(icufí(vj,m  La  Cogulla. 


"Behryx,yci$y  m\  ■  Vn  Rey, 

l$tbo%is>  uum%  B  ber. 

JSIga j  arúm,  f.  J  uta  de  dos  CavaHos. 

lou  bofos,  e.  El  Buey. 

BrttM)  ows>  L i  de  Bretaña. 

c. 


Calj/X)  ais. 


Canvn>  anis,  m. 
Cap  fá dos y  oets,  m 
Cercvps,  Qfis>  m. 
Cklémys,  diij  f. 
ChcentXy  ícíSí  f. 
Ci*o>  tst  vit  tum. 
Ctlix%  ms}  r». 
i  ItWax,  tí$y  m. 
Ccciyx,  gis 3  m. 
"Cadvy  dt%jum. 

C0UXy  ttSy  m. 

Co*»f*ss  9tÍft  #. 
CovuffiuWy  t$  m. 
CortXy  ciSy  n>. 


La  Copa. 

Elerizo.de  caflaña,b 

botón  de  la  flor. 
La  RefcU. 
El  de  C&padccú. 
Voa  eípecie  de  mooa 
El  íDanfo  mihur. 
Voa  raedida. 
Mover,y  excitar» 
El  de  Gcilu. 
La  Eícaiera.  A 
El  Cuchllo. 
Herir. 
El  lifonjero. 
El  que  puede. 
El  criamiento. 
La  Lechufa. 
El  Anca. 

Cvr, 


Curt^ i  st  um.  Cofa  corra." 

Cyclops,  0fis}  m.  Gigance  ÚQ  vn  qf& 

&  D. 

DEiVr*,  as,  yt.  JortrJ 

Düs,  ú%  a.  El  Diai 

Dtcoyts,  xi.  Decir. 

Dirimot  isj  tmi.  Aparrar. 

Dtftrm %  ¿,  um>  p.  Cofa  eloquenr^ 

T> is,  tris,  o,  Gofa  rica. 

Voy  *s,  dcdi.  Dar. 

Vrepax,  ás%  ta.  Vn  VDgucnto£ 

e. 


E 


Het$.  Ayde&S 

Eo,if3hh  Ir. 
fri-v,     &.  Vn  moatd 

F. 


F 


ixt  iU,  f  La  Aotorchtí 

C1  r^iüiL  licuar, 
fidthti>f.  La  Fea» 


Ftlix,  iihifi 
FiottSí  faffum. 
Ytndotis%  dijtim. 
Ferníx,  uis¡  m. 
Frux%  gis,f. 
Fur,  urts,  m. 


G 


LUy  iris,  wP 
GrifbSitpbis, 


HJEres,  dít,  o. 
Haleccis,  ti. 

Balee,  tis.fi 

fí(pary  Atliy  ff. 

i,  n. 

fíoátC. 

fítdropi,  opis,  tn. 


11$»**% 
Ibtrt  Ti}  ris.  m. 


Helécho,  yerro. 
Ser  hecho. 
Hender. 

AI  A  reo,  ó  bobeda. 
El  Fruto  en  verzi. 
El  Ladrón,      f*  I 


G. 


El  I  ¡ron,  anima!. 
El  Gnfo, 


H. 

El  Heredero. 
El  Pece  Halacha. 
El  Pece  Halacha. 
El  Hígado. 
La  Nada: 

La  Hidrcpecía. 
El  Puerco cfpicu 

f.  V'^.fí 

La  Puerta. 

El  Arjgooto  /W# 


lb'iitm.  Alli  mcfmo, 

llhctt,  Luego. 

ImhctUluSy  a,  um,  Gofa  débil 

lmposs  ctts¡  o.  Cofa  q  no  eftá  en  sí. 
Jntiubá  dy  /.  muger  por  ctíar. 

JnurcuSj  uítSy  #.  Gofa  de  entre  cuero* 

y  carne» 

luh&r>dus,nm  El  Reíplandor* 

lutQyúiiAvk  Juran 

L. 


L 


Ampasy  éJh.  La  Antorcha* 
Lar,dri$.  n.        El  Hogar. 


Lanx,  ds,  f.  Vna  eípecie  de  pfco¡ 

Latinas y  a>  umt  o.  Gofa  latina. 

Lepas  orisy  m.  La  Liebre, 

LfXygtSy  f.  La  Ley. 

Ligusy  uris.  ni.  El  G ¡noves. 

LtnoJ^yutum*  Votar. 

Liqutfioy  fis.  Ser  derretido. 

Lifytttsyf.  El  Pleyto. 

Locuplexy  eüs%  o.  Gofa  rica. 

lux3  ch.  La  Lu£. 


MAsy  ¿ris.  m. 
MaftiXtgiSt  f. 

UHemor,  orts,  o. 


Hj&dr>  éris. 
y$jf andas  >  a}  nm* 

JSltqutdquam. 
2íeq**s ,  cuius,  m. 


El  Macho; 
El  Azote, 
EITorongil. 
El  que  fe  acuerda 
El  jornal* 


N. 


Celebra  del  agua. 
Voa  Bebida. 
En  ningún  lugar. 
Cofa  execrable, 
hóbre  de  poca  eftitna 
En  ninguna  manera. 
En  oiogua  tiempo. 
No,  ó  en  vano* 
Ninguno. 
La  Maldad. 
Voa  Isla. 
La  Nada. 
Conviene  á  íaber. 
La  Nieve, 
Cafarle, 


o 


OmntpoteSyiISi 
Cnyx,ycbts¡n. 
Cfdo,  tms%  m. 
Orion,  onisy  rm 
Csy  oris,  »• 


lnterjecíódef¿flidio 
Cofa  toda  podtrofa. 
La  cornerina  piedra, 
El  Orden. 
Vna  Eftrella^ 
La  Daca. 


P. 


p 


4fi4Xse¡s.  m. 
Par>  ariss  o.  n. 


PecuSt  uaiss  f. 
Tetero%  a*,  avi, 
Phtlax,  ctSif. 

P/.V,  ÍCtSyf. 

Plebsy  bis,f. 
J*oer»A>  it  s  y  n. 

follvxy  i  ¡(y  m. 
\Pr¿so\\  lis,  #, 
PracelU,  a,ff 
'roturo,  as t  dvL 

'rofttwiy  a,  #m%  o, 

• .  ■  > 

1 


Voa  yerva. 

Cofa  igual,  ó.  vopar 
de  cofas,  [da. 

Vn  i  Cabera  de  gana 

Jurar  falfo. 

La  Guarda. 

La  Pez. 

La  Plebe. 

Obra  de  Poefía. 

Vn  hijo  de  Priamo. 

Vn  hijo  de  Júpiter/ 

Cofa  temprana. 
LaTenij>sft*á% 
Procu/ar. 
Cofa  profta**1 


Profttfo. 

PtvfiBuS)  á3  ur»,  *. 
Frv/¡cifcory  tus. 
¥  rcfitfor¡er¡s. 
Trofor>  arif. 
Profugto,  is,gi. 

Prefundoy  w,  di. 
frofundw,  My  um%  o. 
Vroneposx  MiSy  m. 
Trontptis,  i$,  £ 
fronubéy  ¿,f. 
Propago,  aíy  avt. 
PropagOy  inúyf. 
Vrofelloy  Uy  fuli. 
tropero,  as,  avK 
Tro(ífl9>  *4>  &vi. 

Prcpulfo,  as}  avi. 
Froferpwa%  *. 
Frottrvus%  u  m. 

Tuery  er¡,  m. 
Vas >  odos,  w. 


De  rerdad. 

Cofadeentrefemana 
Parciríe. 

Házer  profeffioa. 
Hablar,  ó  decir. 
Huir  Icxoí. 
Cofa  fugítira. 
Derramar. 
Cafa  honda. 
El  Bifoieto. 
La  Bifnieta. 
Madrina  de  la  Boda, 
Dilatar. 

La  Deíccndencia. 
Eropux^r  lexos. 
Aprefurar. 
Dar  a  beber,  lo  que 

probafie. 
Rechazar. 
Vna  Diofa. 
Cabezudo  con  ¿ef 

vergueoja. 
El  Niño. 
£1  pie. 


Q! 


6}u¿inioqui¿em, 

¿¡hteo,  t$y  i  Vi. 
¿tutes,  etUx  *n. 
guiris t  uúy  tn. 


Carrozi  de  quitro 

caballos. 
Quaodo  de  verdad» 
£n  quacrodtai. 
Poder. 
fcLI  deícanfo. 
El  Romano. 


R. 


Eor,  eri  t  ratus.  Penfar. 


La  cofa» 
El  Rey. 
Caer. 


s. 


SAI,  félis,  f»\ 
Sdix,  tas } /i 
Sdmnüy  ¡lis,  m. 
S&rdtnytcrfchiSy  a. 
Saltee /. 


La  Sa!. 

ElSaufe.' 

El  de  Saainícia. 

Voa  piedra  precioft 

Conviene  i  íaber. 

Cortar9 


Scrcbf,  IU%  4.  El  Hojo? 

Semifofjtusia,  um>o.  Gofa mediodormida 

Seps,  f  hy     f.  La  G  ulebra  w.  el  Va- 

liado  £  " 

Sitos  is,  evU  *t»m.  Sembrar,  Plantar. 

Sidutt)  pnis^f.  VnaCiudad. 

Sino>  ivt,  itum.  Í3t%m  De  f amparar; 

SiqvMndo,  Si  alguna  vez. 

SiquiS)  cuiuSi  m.  Sí  alguoo. 

Sopitus,  a^m9  o.  Cofa  dormida,  (dra 

SmiUxy  acisy  f.  El  rexocfpccicdc  ye 

sP*h  rt>  f.  La  Efperan^. 

Stemma¡  tj$%  n.  Corana,  Armas, 

SH*mx%  as,  m.  El  Bftoraque. 

Stoy  as,  (l<ú.  Effar  en  pie. 

Stupffit?us>  a}  um.  Gofa  eípantada¡ 

t. 

Tlhtttn*  Wai  *»•  Mofleo  de  Flauta; 

Trmcris,a,f.  Sicilia. 


V*t>  adk,  a». 


V. 


Vena  grncíTa." 
El  Fiador. 


rbUAet: 

Hivü. 

Venéfica,  £3f. 
Vert  erif,  n. 
Vervex,  tcif, 
Vive*,  iris y  f. 
Vípera,  a,  f9 
VirtuS)  utis,f. 


Donde  qufcra; 
En  todo  lugar» 
Donde  quiera  que. 
La  Hechizera. 
El  Verana. 
El  Carnero  caftradoj 
Elcard«na],ó  roncha 
la  Vívora. 
La  Virtud. 


FINIS. 


HO\ATIUS 
DE  ARTE  POETICA, 

AD  PISONES. 

HUmano  capiti  cervicem  l-  iftor  equinam 
Iungere  fi  velic,  &  varias  inducere  plumas. 
Vndique  ccllatis  membris:  vt  turpiter  arrum 
Definat  in  pilcem  mulier  formofa  íuperné: 
Sp¿:£:atum  admiúi  riíiim  teneatis  amici  \ 
Credjte  pilones,  ifti  tabulae  fore  librum 
Per  íimilem:  cuius  velut  segrí  iomnia,  vanse 
Fingentur  fpecies^  vt  nec  pes,  nec  capuc  vni 
Reddatur  foimae,  Pi&oribus,  atoue  Poécis 
Qi>slibecaudiendi  femper  fuitsequa  poteítas. 
Scimus,  &  hanc  veniam,  petimusq,damusq,  viciíHm, 
Sed  ñon  vt  placidis  coéanc  immitia-  non  vt 
Serpentes  avibus  geminentur:  tigríbus  agni. 
Inceptis  gra\  ibus  plerumque,  &  magna  profcílís 
Puqpureus  late  qui  iplendeat,  vnus,  &  altee 
AiTuitur  pannusj  cum  lucus,  &  ara  Dianas, 
Et  properantis  aquae  per  amoenos  ambitus  agros,' 
Aut  flumen  Rhenum  ,  aut  pluvius  deferibitur  arcus ; 
Sed  nuuc  non  erat  his  locus:  &  fortafle  cupreffum 
Seis  umulare,  quid  hoc,  íi  fraftis  enatat  exfpes 
Navibus  aere  dato  qui  pingi~iir  ?  ^mphoraccepir 
Iníticui,  cúrrente  rota  cur  vrfeus  exit? 
Denique  fíe  quodvis,  íimplex  dnmtaxat,  &  wum: 
Máxima  pars  vatnm,  pater,  &  iu venes  patre  digni, 
Decipimur  fpecie  refti:  brevis  effe  laboro, 
Obfcurus  fio  y  íe&antem  laevia,  nervi 
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Deficiunt,  anímíque;  prófeíTiís  grandía  turge?. 
Serpic  humi  tutus  ni  nium,  timidufqué  proceüae. 

Qui  variare  cupitrem  prodigialiter  vnam, 
Delphynum  Jylyis  appin^it  tiu&ibus  aprum: 
In  vitium  ducit  culpo?  higa  íi  caret  arte. 
Aemiiiuni  circa  ludum  faber  imus ,  &  vngueis, 
Exprinier \  &  mollcis  imícabituí  sevt  capillos y 
Iiiiclix  operis  íumina,  quia  poneré  totum 
Nefciet.  Huncego  me  íiqufd  componere  curemj 
Non  magis  eíTe  ve!iVn3quam  pravo  vivere  nafo, 
'Speclandinn  nigris  oeulis>nigroqué  capillo. 
Sumite  materiarn  veíh  is,  qui  lcribitis  3  ¿equam 
Viribus.,  &  verfate  diü,  quid  forre  recufent, 
Quid  vaieam  humen:  cu  i  léela  potenter  erit  resí 
Nec  facundia  deferet  hunc?  nec  lucidas  ordo. 
Ordinis  h¿ec  virtus  eiit,  &  Venus,  aut  ego  faHo/a 
Vtiam  fttinc  dicar,  iam  nunc  deb¿ntia  dici,       ~  j 
Pleraqué  difiera^  &  ptaefens  in  tempus  omictat. 
Hoc  amet,  hóc  ípemat  promiííi  carminis  auctor. 

In  verbis  etiam  tenuis,  caucufqué  íevendis. 
Dixeris  egi  egié,  noíum  íi  calida  verbum 
Rcddiderit  iun&ura  novum,  fi  forte  neceíTe  eft, 
índicijs  monftrare  recentibus  abdita  rerum» 
fingere  cmífcütis  non  exaudita  Cethegis 
Contigec,  dabiturqué  licentia  liimpta  pudenter, 
Et  nova,  ficl&qué  nuper  habebunr  verba  fidcm,  íl 
Grasen  fonre  cadent  parce  detorta,  quid  auteni 
Cecilio,  Plautoqué  dabit  Romanus,  ademprum 
Virgilio,  Varioqué?  ego  curaequirere  pauca, 
Si  poiTurn,iiivklvor>  cum  lingi-ía  Ca;onis?  grEnni 


Sermonem  patríum  dicavcrít ,  &  nova  rerum 
Nomin.»  protulerit.  Licuic,  femperque  licebit, 
Signatum  profetice  nota  producere  nomen. 

V:  fylvae  folijs  pronos  mutantur  in  annos 
Piima  cadimt*.  ira  verborum  vetus  interit  aetas 
Et  iu\enum  ricu  florent  modo  ñau,  vigentcjue.' 

Debemnr  morti  nos  noftraque,  five  recéptus. 
Terra  Neptunus ,  claííeis  Aquüonibus  arcet, 
Regís  opus  íierüifve  diü  palus,  aptaque  remis 
Vicinas  vrbes  alie,  &  grave  fentit  aratrum: 
Seu  curiurn  muravit  iniquum  frugibus  amnis* 
Doftus  Iter  mclius:  morulia  fafía  peribunt, 
Nedúrn  ieimcnum  fteí  honos,  &  gratia  vivax« 
Multa  renaceiiciir j  quae  iam  cecidere,  cadentque 
Qu¿2  nunc  iluK  in  honerc  vecabula3íi  voier  vlus, 
X^em  nenes  arbicriurn  cft,  &  ius  &  norma  loquedu 
Res  gefta^Regumque,  Ducumquc,  &  triíutia  bella 
Qno  ici  ibi  pcííenc  numero  monftravit;  Horneras, 

Verfibus  impaiiter  iunftis  querimonia  prirñurrijt 
Poft  etiam  incluía  eíl  vori  fenrentia  cempos 
Quis  tamén  exiguos  elegosemiíei  i  c  autlor, 
Granimaiici  cercant,  ck  adhuc  íub  Indice  lis  eíl. 
Archilochum  3/opno  raoios  armabit  iambo 
Hunc  íocci  esepere  pedem,  grandeíqiiecothurni 
Alrernisapcnm  iermonibus,  &  papulares. 
!  Vi'ncentem  ítrepitus^  &  natum  rebus  agendis, 
vlufa  ¿"Ait  fidíbus  Divos ,  pueroíque  Decrum, 
It  pugilem  vi&orcm,  &  equum,  cercarnine  primurrj 
¡  :t  iuveniim  curas,  &:  libera  vinareferre. 
«    Defcripras  iervajes  vices,  operumque  colores. 
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Curergo,  fí  nsquo,  Ignoroqiie,  poeta  íalutor? 
Cur  netcirepudens  pravé  quam  dicere  malo? 
Verfibus  exponi  Tragicis  res  Cómica  non  vuk: 
Indignatur  item  privarás,  ac  prope  íocco 
Oigáis  carminibus  narrari  ccena  Thyefte. 
Singula  quseque  locum -tencanr  ibrtita  dscenter. 
Interdlí m  tamén,  &  vocem  Cornaedia  tolit, 
Iratufcjiie  Chremes  túmido  deütigat  orej 
Et  tragicus  plerumque  doler  íermoñe  pedeftri. 

Telephus,  &  Peleus:  cum  pauper,  8c  e'xul  vterque, 
Proijcic  ampullas,  &fefqui  pedalia  verba, 
Si  curar  cor  ípec~tantis  tetigifTe  querela 
Non  fatis  eft  pulchra  eíTe  poémata  dulcía  funto, 
Et  quocumque  volent ,  animum  auditoris  aguiKo* 
Vt  ridenábus  arrident,  ita  flentibus  adlunt 
Humani  vultus:  íi  vis  me  fíere,  dolendum  eft 
Primum  ipíi  tibí:  tune  tua  mea  infortunia  laedent, 
Thelephe  •  vel  Peleú:  malé  íi  mandata  loqueris, 
Aut  dormitabo,  aut  ridebo;  triítitia  moeftum 
Vultum  verba  decent:  iranim  plena  minarum: 
Ludentem  lalciva^  feverum  feria  díflu. 
Format  enim  natura  prius  nos  intus  ad  omnem  < 
Fortunai  um  habitum:  iuvat,  aut  impellit  ad  íram;  } 
Aut  ad  humum  mcerore  gravi  deducit,  &  angit;  ( 
Poft  effert  animi  motus  interprete  lrngua  l 
Si  dicentis  erunt  fortunis  abfona  difta,  (; 
Romani  tollent  equites,  peditefcjue  cachinnum,  ^ 

Intererit  multum  Davuihe  loquatur,  an  Heros:  (, 
Maturufne  fenex,  an  adhuc  florente  iuventa 
Fervidus;  an  matrona  póteos,  an  íedula  nutrix*  h> 
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Mercator  ne  vagiis,  cultor  ne  virentís  agelli  , 
Coichus,  an  Allyrius:  Thebis  nutritus  an  Argis.  % 
Aut  tkmam  íequere,  aüt  íibi  conveniemia  finge, 
Scriptor:  Honoratum  íi  forte  repenis  Achillem¿ 
Impínger,  iracundus,  inexorabilis,  acer:  * 
Iura  neget  fibi  nata,  nihil  non  arroget  armis. 
Sit  Medea  rerox,  imi&acjue  flebilis  Ino. 
Perfldus  L\ien4Ió  vaga,  triíiis  Orcftes. 

Si  quid  inexpertum  ícense  committis ,  &  andes 
Perfonam  formare  hovam ,  fervetur  adirnum 
Qualis  ab  inccepto  proceíTerit,  &  íibi  conftet. 
DirScile  eft  propj  ié  ccmmunia  dicere,  tuque 
Reclíus  Iliaciím  carmen  deducís  in  aclus, 
Quam  íi  proferres  ignota  indictacjue*  primus, 

Publica  materies  privati  iuris  erit  íi 
Nec  circa  vilem,  patulumcjue  moraberis  orbem. 
Nec  verbum  verbo  curabis  reddere  fidus 
Interpres,  nec  defilies  imitatór  in  ar&um, 
Vnde  pedem  proferre  pudor  vetet,  aut  operis  lex; 
Nec  fie  incipies,  vt  feriptor  Cyclicus  olim: 
Fortunam  Priarni  cantabo,  &  nobile  bellum. 
Quid  dignum  tanto  feret  hiepromiflor  hiatu? 
Partuiient  montes,  nafcetur  ridiculus  mus. 
Quanto  recliíis  hic,  qui  nil  molitur  inepté  ? 
Die  mihi  Muía  virum,  captas  poi\  témpora  Troia?, 
Qui  mores  hominum  muftorum  vidit,  &  vrbeis. 
Non  fcumum  ex  fulgore,  fed  ex  fumo  daré  lucem, 
Cogitat,  vt  fpeciofa  dehinc  miracula  prrmat, 
Antiphatem,  Scyamóp&cum  Cyclope  Charybdim, 
Nec  rediuim  DiomecUs  ab  interitu  Mckagri, 


Kec  gemino  béllum  Troíanum  ordiftir  abovo 
Somper  ad  eyentum  feitinat,  &  in  medías  res. 
Non  feciiSj  ac  natas,  nuditorem  rapít,  &  quoe. 
De^erat  trabara  nitefeere  porte,  relinquit; 
Arque  ita  meritiiur ,  fie  veris  faifa  remiícet. 
"Primo  ne  médium ,  medio  ne  diferepet  imum. 
Tu,  quid  ego}  &  populus  mecúm  deíideret,  audir 
Si  plauíoris  eges  aulaea  manentis  ,  Se  vfque 
Seífui  i  doñee  cantor  vos  plaudite,  dicat. 
i£tatis  cuiufque  notandi  iunt  tibi  mores. 
ÜVlobiiibusque  decor  naturis  dandus,  &  annis, 
Reddere  qui  voces  iam  feit,  puer  &  pede  certó# 
Signar  humum,  geítit  paribuscoliuderc,  &.  iram« 
Colligit,  ac  ponic  temeré,  &  mutatur  in  horas. 

Imberbis  iuvenis  tándem,  cuítode  remoto, 
Oaudet  equis,  canibuique,  &  aprici  graminc  campíj 
Cereüsin  vitium  flecli,rnonitoribus  alpet, 
Vtiiinm  tardus  provifor,  prodigus  seris,  - 
tSublimis  cupidufquc,  &  amata  renlinquere  pernix. 
Cohveríis  ítudijs  setas,  animusqiré  virilís 
Qticerit  opes,  &  arhicitias,  inlervit  honori: 
ComiííiíTe  cavet,  quod  mox  murare  laboret. 

Multa  feném  circümveniunt  incommcda,vel  quod 
QuDcrir,  6c  inventis  mifer  abftinet,  ac  ti  mee  vti 
Vel  quod  res  omnés  timidé,  gelidequé  miniftrat; 
Dilatcr  fpe  iongus  intrs,  avidusqué  futuri , 
Ditfkiíis  querulus ,  laudator  temporis  aeli 
Se  puero,  cenícr ,  cafligatcrque  minorum. 
^lulta  ferunt  anni  venientes  commoda  fecum: 
Multa  íceedentes  adünuntj  ne  íoxxi  fenües. 

Man* 


Manchitur  iuveni  partes,  puercque  viriles: 
Semper  in  adiuhdis,  xvoque  morabútir  apús¿ 
Aut  agitur  res  in  fcenis,  aut  afta  refertur. 
Segnius  irritant  ánimos  demilTa  per  aure'm. 
Quam  qu*  íunt  oculis  fubie&a  ridelibns,  &  quaa 
Jpíe  íibi  tradin  ípeclatoi}  non  tamen  intus 
Digna  geri,  promes  in  icenam,  multaqué  tolles 
Ex  ocuiis ,  qux  mox  n¿rret  facundia  praefens. 
Nec  pueros  coram  popirio  Medea  trucidet:  * 
Aut  humana  palám  coquát  exea  nefarius  Atreus, 
Aut  in  avem  Progne  vertatur,  Cadmus  in  anguemS* 
Quodcumque  oftendis  mihi  fie,  íncredulus  odi  >  „ 
Nevé  minor,  ncu  íjt  quinto  prcdu&ior  aclu 
Fábula,  quae  poíci  yule,  6c  ipe&ata  reporji: 
Nec  Deu&  interfir,  niíi  dignns  vindice  nodus 
Inciderit,  nec  cuarta  loqui  períona  laboree. 

A&oris  paites  chorus,  oftlciumque  viiüc 
Defendat:  neu  quid  medios  intercinat  a&us 
Quod  non  propoíito  conducat,  &  haereat  apte« 
Ule  bonis,  faveatqué>  &:  coníiiietur.  amicis; 
¡  Etregat  iratos,  &  arnet  peccare  timentcs; 
Ule  dapes  laudet  meníae  brevis,  ille  falubrem 
luftitiam^egefqué,  &  apertis  otia  poftis,  . 
Ule  tegat  commiiTa,  Deosque  precetur,  &  oret, 
Vt  rédeat  miíeris,  abeat  fortuna  íüperbis. 

Tibia  noir,  vt  nnnc>orichalco.vin¿ta,  tubaequí 
Aemula,  fed  tennis,  íimplexqué  foramine  pauco. 
jAípirare,  &  adefle  choris  erat  vtük,  atque 
Nondum  fpifla  n  mis  complete  fedilia  fratu: 
Quo  faiié  popujus  numerabais,  vt  pote  pa^vus, 


Zt  frug?r  caftusque,  verecundufquecoibat. 

Poííquam  ccepic  agros  extendere  viclor,  &  vrbem 
Latior  ampleéH  murus,  vinoque  diurno 
Placati  Genius  fefíis  impune' diebus: 
Acceffit  numerisque,  modifque  licentia  maior 
Indoflus  quid  enim  faperet,  liberque  laborum 
Rüfticus  vrbano  confuliis,  turpis  honerto  l 
Sic  prifcae  motumqueí  &  luxuriam  addidit  arti 
Tibicen,  tra>:itque  vagus  per  pulpita  veftem, 
§ic  etiam  fidibus  voces  crevere  feveris: 
í t  tulit  eloquium  iníolitum  facundia  praeceps, 
Vtiliumcjue  fagax  rerum ,  6c  divina  futuri 
Sortilegis  non  difcrepuit  fententia  Delphi  s. 
Carmine  qui  trágico  vilem  certavit  ob  hircum; 
Ivlox  etiam  agrefteis  Satyro:  nudavit,  &  afper 
Jncolumi  giavitate  iocum  tentavit,  éo  quod 
lllecebris  erat ,  &  grata  novitate  morandus 
Speftator,  fun «fluí que  facris,  &  potus,  &  exlex^ 

Vefürn  ita  rifores,  ita  commendaredicaceis 
Conveniet  Satyros  y  ita  verteré  feria  ludo: 
Né,  quicumque  Deus,  quicumque  adhibebitur  heros 
Regali  confpec"tus  in  auro-iiuper,  &  oftro, 
Mgret  in  obfcuras  humili  lermone  tabernas: 
Aut  dum  vitat  humum  nubes,  &  inania  capcet* 
Efiutire  leves  indigna  tragcedia  verfus: 
Ve  íefiis  matrona  nloveri  iuíTa  diebus, 
Intererit  Satyris  paulum  pudibunda  protervis*- 

Non  ego  inornatá1,  &  dominantia  nomina  foIun\ 
Verbaque,  Pilones,  Satyrorum  fcriptor  anwbo. 
ísX    en*tíu:  Tra2^o  diffeae  coloii,  ~  ' 


Vt  nihil  intcrfit  Davug  ne  loquatur,  &  audax 
Pythias,  emuncto  lucrara  Simone  talentum, 
Án  cuÜos,  tamuluíque  Dei  Silenus  alumni. 

Ex  noto  fi&um  carmen  lequar,  Vt  fibi  quivis 
Speret  idem:  iudet  multum,  fruilraque  laboret. 
Aufus  idem:  tantum  feries,  iuncluraque  pollet: 
Tantum  de  medio  fumptis  accédit  honor  is, 

Silvis  dedu ¿li  caveant,  me  iudice  5  Faunú 
Ne  velut  innati  trivijs,  ac  pene  forenfe^ 
Aut  nimium  teneris  iuvenentur  verfibus  vnquam, 
Aut  immunda  crepent,  ignominiolaque  dicta: 
Offenduntur  enim,  quibus  eft  equus,  &  pater,  &  res, 
Nec  íi  quid  fricti  ciceris  probat,  6c.  nucís  emptor, 
jfiLqiiis  accipiunt  animis,  donant  ve  corona. 

S  y  liaba  longa  brevi  (ubjecta  vocatur  iambus, 
Pes  citus:  vnde  etiam  trirnetris  accrefcere  iuííit 
Nomen  iambéis,  cum  fenos  redderet  i  (flus, 
Ptimus  ad  extremum  íimilisíibi,  non  ita  pridem: 
Tardior  vt  paulo,  graviorque  veniret  ad  aureis 
Spondaéos  ftabileis  in  iura  paterna  recepit 
Commodus,  &  patiens:  non  vt  de  fede  fecundé 
Cederet,  aut  quarta  focialiter:  hic ,  &  in  Acci 
Nobilibus  trirnetris  apparet  rarus,,  &  Enij. 

In  ícenam  mifíos  magnos  cum  pondere  verfus 
Arít  operae  ceíeris  nimium,  curaque  carentis,. 
Aat  ignórate  premit  artis  crimine  turpi. 
Non  quivis  videt  immodulata  poemata  iudex, 
Et  data  Romanis  venia  eft  indigna  Poetis 
Id  circo  ne  vager,  fcribamque  licemer  ?  An  omnes 
Vífucos  pecutaputem  mea,  tutus,  &  inta  # 
"  -    ^        u    "  Spc» 


Spém  veníae  cautas?  vltaví  deníque  culpam,. 
Non  laudem  merui.  Vos  exemplaría  Grseca 
Nocturna  verfate  manu,  verfate  diurna:  , 
Ar  noftri  proavi  Plautinos,  &  números,  & 
Laudavere  faleis,  n:mií;m  patienter  vnumque 
!Ne  dicam  ftulté,  mirari,  í¡  modo  ego,  6c  vos 
Scimus  inurbanum  lepido  íeponcre  diclo, 
Xegitimumqué  fonum  digitis  callemus,  &  aure. 

Ignotum  Trágicas  genus  inveniííe  Camcenae 
Dkitur,  &  plauítris  vexiíTe  po  ¿mata  Thelpis, 
Quae  canerent.  egerentqué  pcrun&i  faccibus  ora* 
Póft  h'unc  perfenaé,  pallaequé  repertor  henefíae 
•Aeichylus,  &mcdicis  inftravit  pulpita  tignis: 
Et  docuit,  magnumqué  loqui,  nkiqué  cotthumo« 
Succeffic  vetus  his  Comcedia,  non  íine  multa 
Laude,  fed  in  vitium  libertas  excidit,  o¿  \  im  " 
Dignam  lege  regi,  lex  eft  accepta  choruíque 
Tifrpkerobiicuit  fublato  iure  nocendi. 

Nil  intentatum  noftri  liquere  pqétae: 
Kec  minimum  meruere  decus,  veíligia  Graeca 
Aufí  deferere ,  ck  celebrare  dorneftica  ráela: 
Vel  qui  pretextas,  vel  qui  docuere  Togatas: 
Kec  virtute  foret^  clarilve  potentius  armis, 
Quáin  lingua.  Latium,  fi  non  crlenderet  vnum 
Quemque  poétarum  limae  Labor,  &  mora.  Vosá 
Pompiiius  íanguis  carmen  reprehendite,  quednon 
Muirá  dies,  &  multa  iitura  ccércuit,  atque 
Pertcclum  decies  non  cafíigavit  ad  vnguem, 

íngenium  miíera  qv.ia  fortunatius  arte 
Oedit.  8c  exdudit,  fallos  Helicone  poetas 
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Democrítus,  bona  pars  non  vngueís  poneré  curat 
Non  barban^  fecreta  petit  loca;  balnea  vitat;  ' 
Nanciíccmr  éritrn  pretium,  nomenqué  poetas. 
'  Si  tribus  Anticvris  caput  inianabile  nunquarn  > 
Toníbri  Licinc  commiííerit.  O  ego  laevus, 
Q^i  pvrgor  bilem  Eib  verni  teir.poris  horamj 
Non  ali ;?  fr.ceret  mdiora  poemata  j  verum 
Nil  tarni  eft.  Ergo  fungar  vice  cotis,  acutum 
Reddere  quas  ferrum  valer,  exfors  ipfa  fecundí 
Munus,  &  ofíicium  nil  feribens  ipfe  docebo^ 
Vnde  parentur  opes,  quid  alat,  formetqué  poetam; 
Qui  deceat,  quid  non;  quo  virtus  quo  ferat  error. 
Scribendi  redé,  fapsre  elt,  &  principium,  &  fons 
Rem  tibi  Socráticas  porerunt  oftendere  chartae: 

Verbaque  provifam  rem  non  invita  lequentu.f 
Qui  didicir,  pamas  qniddebeat,  &  quid  amicis: 
Quod  fitamore  pares,  quo  fratres  amádus,  &  holpeájf- 
Quod  íit  conferipti,  quod  judicis  orücium,  quaa  1 
Partes  in  bellum  miüi  ááá$*  lile  profe&ó 
Reddere  perfonas  feit  convenientia  ctiique. 
Refpicere  exemplar  vitas,  mórumqué  iubebo 
Do&um  imitatorem,  &  vivas  hinc  ducere  vocesf 
?nterdúm  fpecioia  locis,  morataqué  recle 
Fábula,  nullius  Veneris  fine  pondere,  &  arte. 
Valdiiis  oble&at  populum,  meliufqué  moraturj 
Quam  verfiis  iraopes  rerum,  nug^qué  canoras» 
Graijs  ingenium,  Gtaijs  dedit  ore  rotundo 
Muía  loqui,  Praster  latidérrt,  nullius  avaris. 
Remaní  pueri  tangís  rationiBus  aíTem 
Difcunt  in  paites  wncum  didu  wc;  ámt 


Filius  Albani,  fi  de  quincunce  remota  eíl 
Vncia,  quid  iuperat  ?  poteras  dixifíe,  triens:  heu 
Rem  poteris  iervare  tuam:  recic  vncia,  quid  fit  ? 
Semis.  At  haec  ánimos  anugo,  8c  cura  peculi 
Cum  íemel  imbuerit;  fperanius  carmina  fingí 
Pcféiinenda  cedro,  8c  iaeu  íervanda  cupreflb? 

Aut  prodefíe  volunt,  aut  delectare  poécae, 
Aut  fímul,  8c  iucunda,  8c  idónea  dicere  vit  a?, 
Quidquid  praecipies,  ello  brevis,  vt  citó  di&a 
Percipiant  animi  dóciles  teneantque  fideles. 
Cmne  íuper  vacuum  pleno  de  pe&ore  manat. 

,Ficla  voluptatis  cania,  fine  próxima  veiis. 
Necqucdcumqne  volet,  poícat  fibi  fábula  credí 
Neu  praníae  Lamias  vivum  puerum  extrahat  alvo, 
Centurias  íeñiorum  agitant  expertia  frugis: 
Celíi  praetereunt  auítera  poémata  Rhamnes. 
\    Omne  tulit  punctum  qui  mifcuit  vtile  dulcí, 
Lecloiém  delectando,  pariterque  moliendo. 
Hic  meret  sera  Iibet  Socijs,  hic,  8c  mare  traníit,  • 
Et  longum  noto  fcriptori  prorogat  aevum. 
Suijt  ¿zliüa  tamén,  quibus  ignoviíTae  velimus. 
Nam  neq  chorda  fonü  reddit,  que  vult  manus,  8cmef 
Poíeentiquc  gravem  períaepe  remittit  acutum. 
Nec  iemper  leriet  quocumque  minabitur  arcus. 
Verum  vbi  plura  nitent  in  carmine,  non  ego  paucis 
OiOfendar  maculis,  qLias  aut  incuria  fudit, 
Aut  humana  parum  cavit  natura.  Quid  ergd 
Vt  ícriptor  íi  peccat  idem  Jibrarius  víquc, 
Quamvis  eíl  monitus,  venia  caret^  8c  citharaedus 
Jfcdetur:  chordá  qui  femper  obenat  eadem 


Sic  mihi  qui  multum  ceííat,  Jit  Chcarillus;  Ílley 
Quem  bis,  terque  bonum  cum  riíu  miror,  &c  idem 
Indigno!  ^  quandoque  bonus  dormitar,  Hemerus. 
Verum  opere  in  longo  fas  eft  obrepere  íomnum. 

Vt  piftura  poeíis  erit:  quce  fi  proprius  Aes, 
Te  capiet  magis,  &  quaedam,  fi  longius  abites. 
H3ec  amat  oblcurum:  volee  haec  íub  luce  viderí, 
Iudícis  argutum  quae  non  formidat  acumen , 
Haec  placuit  femel:  haecdecies  repetita  placebir, 
O  maior  iuvennm  quamvis,  óv  voce  paterna 
Fingerts  ad  reftum ,  &  per  te  fapis,  hoc  tibí  di<fburn 
Tolle  memoi ;  certis  médium ,  &  tolerabilé  rebus 
Recté  concedí  confuíais  íuris,  &  aclor 
Caufai'um  mediocris  i  abeft  virtute  diférti 
Meflalae,  nec  feit,  quantum  CaíTelius  Aulus: 
Sed  ramén  in  pretio  eit>  mediocribus  eíTe  poétís*  % 
Non  nomines,  non  Dij,  non  concederé  columnas» 

Vt  gratas  inter  menfas  íymphonia  difeors , 
Et  cralTum  vnguentum,  &  Sardo  cum  mellé  papavet 
Offendunt:  peterat  duci  quia  ccena  fine  iftis: 
Sic  animis  natum,  inventumque  poéma  iuvandis, 
Si  paulum  a  fumrnp  dilceííit,  vergit  ad  imum 

Ludere  qui  nefeit,  campeítribus  abítinet  armis, 
Indoclusque  pilae ,  difeive  trochivé  quiefeit: 
Ne  fpilTae  rifum  tollant  impune  corona^ 
Qui  nefeit  verfus,  tamén  audet  fingere:  qiüd  ni  ? 
Lib'er,  &  ingenuus,  praeíértim  centus  equeftrem 
Summam  nummorum  ,  vitioque  remocus  ab  omni  * 

Tu  nihil  invita  dices,  facies  vé  Minerva- 
Id  tibí  iudicium  eft,  ea  mens,  fi  quid  tamen  olim. 

Scrip* 


Scnpferís,  ín  Mec,i  defcendat  iudicís  aures, 
Ec  patris,  &  noftras,  nonumque  prematur  in  annurn 
jMembranis  inflas  poíitis ddeis  licebit, 
Qriod  non  cdideiis:  neícit  vox  milla  revertí. 
Sylveftres  nomines  iacer,  interprefcjue  Deorum, 
Cxdibus,  &vi£lu  fredo  detemiit,  Orpheus. 
Di  (flus  ob  hoc  lenire  tigreis,  rapidoíque  leones. 
Di  «flus,  &  Amphiom  Thebanae  conditor  arcis 
Saxa  moveré  fono  teftudinis,  &  prece  blanda 
Ducere  quo  veilet.  Fuithaec  fapientiaquondam, 
Publica  privatis  fecernere  ,  lacra  proíanis: 
Concubitu  prohibere  vagoa  daré  iura  maritis, 
Oppida  moiiri,  leges  incidere  iigno. 
Sic  honor,  &  nomen  divinis  vatibus  atque 
Carmmibus  venir.  Polillos  infignis  Homerus: 
Tyrtae  vfque  mare;  ánimos  in  IV -ama  bella 
VeiTibus  exacuit:  difbe  per  carmina  füiie;, 
Ht  vitos  moltrata  vía  eft,  &  gratia  regum 
Pierijs  tentata  modis,  luduíque  repertus. 
Et  longorurn.  opertun  finís  né  forte  pudori 
Sittibi  Mufa  \yrx  folers,  &  cantor  Apollo,  ? 
jVatura  fieretlaudabib  carmen  an  arte, 
Qusefinim  eíl-,  ego  nec  ftudium  fine  di  vi  te  vena, 
Kec  rude  quid  proíit  vídeo  ingenium:  aiierius  fíe 
Altera  pofeit  opern  res;  &  coniurat  amice. 

Qui  fti'det  optatam  curfu  contingere  metam, 
Multa  tulir,  fecitque  puer,  fudavit.  6c  alfit: 
Abftinuit  Venere  5c  vino,  qui  pithia  cantac 
Tibicen,  didicit  prius,  exrirnuitque  magiftrum. 
Mine  f^tis  tft  dkiíTe;  ego  mira  pcCmata  paneo.  m 


Occupet  exsrerrmm  fcabies:  mihi  turpe  reliuqui  eft" 
Et  quod,  nm  didici,  íarté  nelcire  feíeri, 

Ve  prjeco  ad  merces  turbam  qui  cogic  emendas, 
AíTentatores  iubet  ad  lücrum  iré  Pcéca 
Di  ves  agris,  di  ves  poíkis  in  fjenorenummU, 

Si  veióeit,  vnttum,  qui  rec~té  poneré,  potiít, 
Et  íponckre  le  vi  pro  paupere,  6c  eripere  atris 
Litibus  implicitum:  mirabor,  íi  íciet  inter- 
Koícei  e  mendaccm,  verumque  beatas  amicurru 
Tu,  leu  donaras,  Ten  quid  donare  voles  cui, 
Nolito  adveríiis  tibi  fados  ducere  plenum 
Laeátise:  clanuvit  enim,  pulchré,  bené,  rede; 
Palleleet  tuper  his ,  eriam  ftillabic  amicis 
Ex  oculisLiorem,  ialier,  tundet  pede  terram. 
Vt  qui  conducti  plorant  in  fimos,  dicunt, 
&  faciuHt  prope  plura  dolentibus  ex  animo,  ílc 
Derifor  vero  plus  laudatore  movetur. 

Reges  dicuntur  multis  vrg.ere  culuilis, 
Et  torquere  mero  quem  perípexiííe  laborent, 
An  ilt  amicitia  dignus;  fi  carmina  condes , 
Nunquam  te  fallant  animi  fub  vulpe  latentes* 
CJuintilio  fi  quid  recitares,  corrige  j  íodes 
Hoc  (aiebat)  &  hoc:  melius  te  poíle  negares, 
Bis  terque  expertum  fmftra-,  delere  iubebat, 
Et  rnale  tornaros  incudi  reddere  yeríus.  • 
Si  defenderé  delichim,  quam  verteré  males, 
Nullum  viera  veibum,  auc  operam  infurnebatinanem 
Quin  fine  rivaii  teque,  &  tua  íblus  amares: 
Vil  bonus,  &  prudens  verfus  reprehendet  inertes: 
Culpabit  düws,  incoijiptis  alUnet  a  «jura  _ 


Tranfverfo  cálamo  íignum,  ambitiofa  recíder 
Ornamenta,  parum  claris  lucem  daré  coget; 
Arguet  ambigué  diccúm,  mucanda  norabit: 
Fiet  Ariltarchus:  nec  dicet,  cur  ego  amicum  « 
Offendam  in  nugis  ?  has  nugae  feria  ducent 
In  maja  derifum  iemsl,  exceptumque  fmiítié. 
Vt  mala  quemícabies,  ant  morbus  regius  vrget, 
Aut  fanaticus  error,  &  iracunda  Diana, 
Vefaiuim  retigiííe  timent,  fugiuntque  poetan, 
Q^i  fapiunt;  agitane  pueri,  incautique  fequuntur, 
Hic  dikn  fublimeis  verfus  ru&atur,  &  errat, 
Si.  veluti  merulis  intentus  decidir  auceps 
In  puteum,  foveam  ve,  licet fucurrite  longüm. 
Clamet/io  cives,  non  íit,  qui  tollcre  curet. 
Si  quis  enret  opem  ferré,  &  dimittere  funem, 
Qui  feis,  an  prudens  huc  fe  dejecerit,  atque 
Servad  nolit  ?  dicam,  Siculique  poetas 
Narraba  interitlim:  Deus  Immortalis  haberi 
Dum  cupit  Empedocles,  ardentem  frigidus  Aetnim 
Infíluit.  Sít  jus,  liceatque  perire  pcetis 
Invitirrh  quí  fervat;  idem  facit  occidenti. 
Nec  femel  hoc  fecit:  nec  fi  retractus  erit,  jam 
Fiet  homo,  &  ponet'famofas  mortis  amorem. 

Nec  fatis  apparet  cur  verfus  fa  clitet,  vtrum 
Minxeric  in  patrios  ciñeres,  an  trifte  bidental 
]vloverit  incefíus,  certé  fuit,  ac  velut  a  rfus. 
«"Objeclos  caveae  valuit  fi  frangere  clathros; 
Indoc*tum,docl:umque  fugat  recitator  acerbus; 
Qüem  vero  arripuit,  tener,  occiditque  legendo 
Non  miflura  cuúm,  niíi  plena  crucris,  hixudo»  J 
FINIS. 
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